
Un jorn, me revelharai al costat de tu 
E serai coma dins un lièch de petals, amb tu.
Se dormissi sus de calhaus o de pèiras rojas 
Amb tu, totas ròcas venon un palais doç. 

Tas pelhas, son coma un uèlh de lum 
Tos uèlhs, coma los uèlhs dels ciclònes d’Eqüators 
Violent mas renovelent, com una renaissença 
E tos braces son mon endrech preferit. 

Soi tanben un simple païsan a tos uèlhs 
Mas dins mon còr, es la mai nòbla de las nòblas 
Es com un tocat d’aur dins una mar de plomb. 

Si èras un aucèl, seriás la simpla mas polida mesenga 
Si èras una planta, seriás la ròsa per sa beutat e sa doçor 
Si èras un uman, seriás la femna de ma vida.
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Un jour, je me réveillerai à côté de toi
Et je serai dans un lit de pétales, avec toi.
Si je dors sur des cailloux ou des pierres rouges
Avec toi, tous les rochers deviennent un doux palais.

Tes habits, sont comme un œil de lumière
Tes yeux, comme les yeux des cyclones d’Equateur
Violents mais renouvelants, comme une renaissance
Et tes bras sont mon endroit préféré.

Je suis aussi un simple paysan à tes yeux
Mais, dans mon cœur, tu es la plus noble d’entre les nobles
Tu es comme une touche d’or dans une mer de plomb.

Si tu étais un oiseau, tu serais la simple mais jolie mésange
Si tu étais une plante, tu serais la rose pour sa beauté et sa douceur
Si tu étais un humain, tu serais la femme de ma vie.
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